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Y apThIKyJle pasr/isjaroLla ABa TBOPLI, NpbIcBedYaHbls [110114bI re-
posy y BeHe - Mecuy, A3e ¥ 1938 1. BiTa1i JanyuysHHe AYCTphIi Ja riTie-
payckaii l'epMmaHii. AHasi3yoLa Tpab/ieMaThIKa i MasThIKa TBOPAY, NPbI-
XaBaHbIA ¥ iX COHCBL. 3HaUHad yBara Hajaela MoyHail GaKTypbl TIKCTAY,
3KCIepbIMeHTaM ayTapay 3 MOBail, SKif ObL1i BbISYJIeHHEM i cCpoJKaM
MpaT3CTy Cynpaub 3aMoy4YBaHHSA dallbIClKara MiHy/ara.
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The article deals with two literary works dedicated to Vienna's He-
roes’ Square - the place where the Austrian Anschluss to Nazi Germany
was acclaimed and welcomed in 1938. The range of issues and the po-
etics of the literary works as well as the hidden connotations are being
analyzed. Significant attention is given to the language of the texts, to the
authors’ experiments with the language, which turned to be the expo-
sure and the means of the protest against the understatement of the fas-
cist past.

Key words: the symbolic image, the national identity, the language
experiment, neologisms / word innovations, refrain, remark, the musi-
cal structure.

[lnourya reposty - paanbHae Meclia ¥ BeHe, 13e TpaJpllbliiHa TPaxoj-
3i/1i BaeHHBIA Napapl Halibo b BsijoMas aj3es, sKas TyT af0bliacs, -
abeamvsHHe Afoabdam [iepam 15 Mag 1938 1. gany4usHHS AYCTphli Aa
Tpaugra Paiixy. BeHubl pagacHa BiTani ['iiepa, Ha N0y NpbIALUIO Kansd
300 ThIcAY YyasIaBeK, Mpa LITO 3axaBaslicsl ricTapblYHbIA CBeJYaHHI. AJ-
HaK Mac/sl 3aKaHY2HHS Jpyroil cycBeTHaH BalHbI AYCTpbIs CTa/la XaBallb
i 3amMoy4BaLb IaThl $aKT, adilbliiHA a6BACLIYIIbI cs16e NMepluail axBsapai
daibizMy. TbIM He MeHII MeHaBiTa paMoBa liiepa i aHITIOC 3acTanics
¥ cBaioMacLi ajycTpblilay y LecHail cyBssi 3 [lnomyaii reposty, v BbIHIKY
yaro Mecla nepaTBapbliacs ¥ af3iH 3 Bobpasay-ciMBanay aycTpbliickail
JIiTapaTypbl fIro BbIKapbICTOYBAOLb PO3HbIA ayTapbl APYrol NanoBbl
XX c1, a 3pHeT Aupab (Ernst Jandl, 1925-2000) i Tomac Bepaxapa (Thomas
Bernhard, 1931-1989) makciManbHa 3acspoA3ii Ha iM cBaro yBary, 3pa-
6iy11bI COHCA- | HA3BAY TBAPAIbHBIM.

s aboaByX ayTapay BeJbMi BaKHBIMI 6bL1i IbITAHHI ayCTpbIACKAN
HalbIIHA/JbHAH iI3HTBIYHACL, CTAY/IeHHS Ja CBaéil paA3iMbl, ie ricTopbli
1 KynAbTypsl. [1pbl raThIM 3. IHAAbL Npasyase csa6e K Na3T-3KCIepbIMeH-
TaTap, y Aro TBOpYacLii Ha NepIlbl 1aH BbIXO/3511ib NbITAHHI MOBBDI, IKasi
JBICKp3/bITaBasia cs16e Majyac yj1ajapaHHs HalblsiHa/I-caupisaisMy. [1asT
HibbITa agMay/seLla aj 3BbIK/Ial HAMelLKal MOBBI, clipabye BbIHAMCL
HOBY10, CBabOJHY0 aJ] TaNiThIYHBIX 3/10y:KbIBaHHAY. lllas1xam f15 Tako-
ra abHayneHHs MyCiy cTallb 3KCIEPBIMEHT, Y SIKIM 3/ieMeHTbI MOBBI (TYKi,
JIITaphl, CJI0BBI, CJIOBA3/y4Y3HHI, CIHTAKCIYHbIS CTPYKTYPbI) a36ayas.iica
iX 3BbIK/Iara KaHT3KCTY. Y cBarw vapry T. BepHxapj Habtixkaelna Aa Tak
3BaHal «aHTblalYbIHHAH JiTapaTypbl» — ThIMOBA ayCTPbIUCKal 3'BbI,
MpajAcTayHiKi 9K0ll A3MaHCTpaBasi CBaé HeraTbIyHae CTay/IeHHe Aa paj-
3iMbl, MaKa3BaJi § TBOpax sie HelpbIBAOHBI | HABAT BapoKbl 60K. Ha npbI-
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KJ1aj3e JByX TBOpay, NpbIcBeyaHbIX [lnomdbl ['eposy, nacnpadyeM pas-
r/efi3ellb I'3ThIA i iHIIbISA acabJaiBaciii.

IpHCT AHAAB JAiYBILLA aiHBIM 3 CaMbIX [JIbIOOKIX 3KCTIepbIMeHTaTapay
y aycTppliickai nas3ii. [Ipbl raTbIM NasT BsiJj3€ MAcTasiHHbI JbISIIOT 3 UbITa-
YoM, 3anpalliae garo Aa 601l yayMJ/iBara NpaHikHeHHsI ¥ 3HaU3HHI CJ10Y.
Ananab He TOMBKI 3aiiMaelilia p3AYKLbISN MOYHAara MaTapbisiay Ja Hail-
MpacLeibIX 3/1eMeHTay, ajle | aAKpbIBae ¥ iX NpbIXaBaHbls MardbIMaclyi.

Bepiuay, kil HAynpoCT 3aKpaHawLb MpadJeMHbIS MeCLbI 8y CTPbIN-
CKaH ricTopsli, y asTa He Tak | MHora. HalisickpaBeiilibl NpbIKAaA - aj-
3iH 3 caMbIX BAIOMbIX TBOpay SHAJSA, «BeHa: IJI0IIYa reposiy» («wien:
heldenplatz»).

Bepu1 661y Hamicanbl 3 AHAAeM y 1962 1. i HAgpykaBaHbl ¥ 1966 T.
y 360pHiKy «['yk 1 Jlyiza» («Laut und Luise»). AyTap amicBae cBae A3i-
LAYbIs YpaskaHHI af paMoBbl ['iT1epa, To 60K TIKCT 3BepHYTHI Ja poaib-
HBIX ricTapbIYHBIX a/i3€H, ajie IPbl F3ThIM NA3T aA/II0CTPOYBae iX cpoj-
KaMi MOyHara sKClepbIMeHTY. Y BbIHIKY Nlepaj HaMi i JaKyMeHTa/lbHae
CBeJlYaHHe, | IITYYHA CTBOpaHasl NasTbIYHas KAHCTPYKIbIS.

der glanze heldenplatz zirka

versaggerte in maschenhaftem mdnnchenmeere
drunter auch frauen die ans maskelknie

zu heften heftig sich versuchten, hoffensdick
und briillzten wesentlich.

verwogener stirnscheitelunterschwang

nach néten nordlich, kechelte

mit zu-nummernder aufs bluten feilzer stimme
hinsensend simmertliche eigenwdscher.

pirsch!

doppelte der gottelbock von Sa-Atz zu Sa-Atz
mit hiinig sprenkem stimmstummel.

balzerig wiirmelte es im ménnechensee

und den weibern ward so pfingstig ums heil
zumahn: wenn ein knie-ender sie hirschelte.

['sTa a/A3iH 3 caMbIX HellepaK/IaAalbHbIX BeEpIIay asTa (JaraTy/b He
icHye nepak/ajy TBopa Hi Ha 6e/1apyCcKylo, Hi Ha PyCKyl MOBBI). 3pasy-
Melb S0 C3HC i KaJli He mepakJaclyj, To xald 6 pacTiyMaybllb ir0 HaM
Jla3BaJIA0Lb ACOOHBIA AalIOPHBISA | Ma3HABANbLHbIA CJIOBBI i iX KaMOiHALbII.
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HasBa fae afcplIKy Ja Meclia A3esiHHSL, a 3Haubllp, i Aa ricrapblyHai
naza3ei. Y nepimai ctpade MoxxHa pacrasHallp, IITO FaBOPKa ii3e npa Ha-
TOYTI 110/3eH, CAPOJ, SIKIX €CLib *KaH4bIHbL CUbITBaellla ary/bHasl aTMac-
depa Haj3ei Ha HellITa | F'yYHACLb Taro, ITo ajbbIBaeLlia. Y ApyroH cTpa-
¢de He Ha3BaHbI HAYTIPOCT, ajle Na3HaBa/IbHbI Bo6pas ['iTiepa (anmicBaenua
SIrO 3HellIH] BBIMVISA/ | aKyCThIUHA Aarolla aJCcblIKi Ja MaHepbl raBaphbl-
ub). Tpaugda crpada agar0cTpoyBae NpaMoBy i fie Y343essHHe Ha CAyXadoy.

Y BeplibI aManb HAMA JIEKCeM, SIKil MOXKHa 3HalicLi ¥ cioyHikax. [lasT
3aliMaelil|a J9KaHCTPYKLBISIH 3BBIK/ABIX cJIoBadopMay | KaHCTPYsIBaHHEM
3 iX HOBBIX KeHTaypbIYHbIX a60 abapBaHbIX, A3dapMaBaHbIX c10Y. Jlacien-
YbIKi 6ayallb Yy IaTbIM cBoeacab/iBbl criocad nepafadbl Taro, sIK CJA0OBbI
lTiepa Marni gaxoA3ilb Aa CBAA0MAacLi HAaTOYMa 3 yAiKaM CKaXK3HHA iX
JAbIHaMiKaMi i KaHIPHTpaubIgaH iHIara mymy [mr.: 2, ¢. 393]. Takim ubIHaM,
nepaj, HaMi paHarpama nagzei. [Ipbl r3TbIM NasT A3MAHCTPYe, SIK HIMelLl-
Kasl MOBa ¥ ByCHax HallbICTay I'ybJisie cBalo MeplianayaTKoOBY0 CyTHACLb.

AJHakK HANpaBiibHA 6bLI0 6 AiYbILb, IITO ¥ BEpLIbl NPbICYTHIYae
TOJIbKI pa3bypaHHe MOBBI, sie JadapMaupblst. K af3Hadanacs BbILSH, 115
3. AlHAg 60/1b11 BXXKHBIM ObLIO aJIIYKBaHHe NPbIXaBaHbIX MardbIMacUsay
MOBBI Y BbIHIKY HaBaT HaCTOJ/bKI 3P apMaBaHbl TIKCT HsICe IVIbIGOKYIO
C3HCaBYI0 Harpy3kKy. Liskka, agHaK, ajHa3HavyHa MpavybITalb I3Thbl CIHC,
TaMy LITO MasT 3aycéAbl MaKijae MardybIMaclp A5 IIbIPOKIX iHTapnpa-
Taublil. [ KO)XHasg KeHTaypbluHAsA KaHCTPYKLbIA § Beplibl yayse caboii
MpBIKAaJ, [IMaT3HAYHACL.

He cTaBsiubl M3ThI pacuiblppoyBalb KOKHae CJ0Ba, MacnpadbyemM
Ha NpbIKJAa/3e Nepuiai cTpadbl i HEKATOPBIX 3/eMeHTay Aajeiiliara
TSKCTY NaKasallb, IITO 3a iMi XaBaelllja i Ik raTa 3Bs3aHa 3 npab/eMail
KpbI3icy aycTpbliickall HalbIIHAIbHAHN iA9HThIYHACL.

Hanpbikaag, y>ko ¥ neplibIM pajKy 3'dy/dela na3acjaoyHikaBae c/10-
Ba «der glanze», y IKiM BiJaBo4yHa cnajay4varouna «Glanz» - 6a5cK, 33gH-
He, i «ganz» - yBech, JaliKaM. TakiM 4bIHaM, llepaj, HaMi He POCTa «ycs
IJIOIIYA Teposy», a «ycd 6JicKydad nJolrva reposy», Jak/aaAHell Ha-
BaT - «ycébJicKyuas MJoIda reposy». ACTaTHIS CJIOBbBI ¥ T3TBIM PajKy
3pasyMeribld, ajle yacaM i ¥ c/1oyHikaBak JekceMe «zirka» facneubIKi 6a-
Yallb NPbIXaBaHYI0 aJICbLIKY Aa cjioBa «Zirkus» (UbIpK) i UbITaOLb raTa
SIK HAMEK Ha KaMiuHaclb J3esiHHA [6, ¢. 39]. [Ipyri pajok - «versaggerte
in maschenhaftem ménnchenmeere» — XxaBae ¥ cabe ajijpasy TpbI NpbI-
JyMaHblsl Ta3TaM KaHCTPYKTBL Y C/IOBe «versaggerte»dyronua j3esic-
JIOBBI «versagen» — aaMayasiib, «versickern» - mpacouBariia, 3Hika-
Ub, «<sabbern» - myckaub C/IiHY, Hecli axiHelo, «versachen» — ab’aHallb
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y SMalbITHAAbHBIM C3HCE, «versiegen» — KaH4alla, 3HiKalb. HazoyHik
«ménnchenmeere» MOXHa Nepakaacli K «mopa ad3el, wmo cmas-
Ub HABLIYSINCKY», SIK «MOpA Ya/1agevkay» abo HaBaT IK «MOpd caMlyoy».
3ay4aHbl 3 iM NpbIMeTHIK «maschenhaftem» yTpbeiMiiBae ¥ cabe cio-
BbI «massenhaft» («Macami, y Bsikall Koabkacli») i «Maschen» («Bouka
¥ ceTnpbi»). Kasi Beaalp, ITo BoIpas «in die Maschen geraten» abasHadae
«Tparilp ¥ cijio a6o MacTKy», CKAaHCTpysiBaHae SIHJ/1eM c/10Ba HabbiBae
acabJiiBae 3HAUY3HHe: allicBae MHOCTBA JIO/3€ll, IKid Tpamiji ¥ nacTky.

Y HacTYNHbIX pajiKax Mepiiail crpadpl 3rajBarolilia MPbICYTHBIA CPOJ,
HaTOYIy >KaHYbIHBI, IKid «ans maskelknie / zu heften heftig sich versuchten,
hoffensdick / und briillzten wesentlich». llepag HaMi afHa4yacoBa i BeJab-
Mi LgsiecHbl, ¢i3iuHbI BO6pa3 KaHUbIH, IITO MPbIXIHAKOLA A2 MY>XYbIH-
CKiX KaJleHsy (Mbl 65IpoM TYT Y SIKaclli anopHara KopaHsl rpaMaTbluHae
«Maskulinum» - «MyX4bIHCKi po/i») i HABAT «MOIHA MPbIMALIOYBAIOI[b»
cs16e Ja iX «y crnakyce», aje i ¥ Toll cambl 4ac paJiriiiHa- jsMaHiuYHbI BO6-
pas, TaMy LITO ThIS K CJIOBbI MO;KHA MpavbITallpb 51K «MIaAar0lb Ha MYCKYJIi-
CTBIAl KajleHi, MOIjHa MpbIMaLoyBaroubIcsl ¥ napbiBe». Jlajnel fa *KaH4bIH
yKbITae cnoBa «hoffensdick», skoe MoXHa MepakJacLi i 60JbII TpaMa, K
«TIOYHBIS Haj3ei». Ane BanbTap PynpaxTap 3BsipTae yBary, LITo ¥ HIMell-
Kall MoBe BbIpasbl «in guter Hoffnung» i «dick» 3'aynsionua sypemizmami
JJ1s1 abazHausHHA LsbkapHacli. Ha AyMKy facieublika, raTa aAcbliae bl-
Taya «He CTOJIbKI Ja ceKcyanbHa adpapbaBaHaii aTMacdepbl Ha iouysbl [e-
posiy najgyac NpaMoBbl, KOJIbKIi Jja Ky/JIbTY MalsIpbIHCTBA ¥ HalbIsIHa/A-Ca-
UbISJIiCTbIMHAN Mpanaradjze» [6, c. 40]. Hapaiuue, y Boipase «briillzten
wesentlich» Epr Jlpajc 6aublib MaHTax «briillen» (Bapbllib, anapBalb),
«balzen» (TakaBallb, ciapBaLLa) «riilpsen» (aapbIirBanpb) i «blitzen» (6im-
yalpb) i pasyMmee Iro c3HC sIK «CXaBaHyo IMbIGiHHYO FOpJ/IiBaclib, 3Beparna-
Jo6HacLb» — «canpayaHae», IITo af0bIBaell|a 3 HaToynaM [r1.: 5, c. 43].

Y BbIHIKY nepakaaj nepiaii crpadbl MOT 6bI Tydallb TaK: «yYCEBMICKY-
yas NJI0II4a reposiy aMasb LITO 3HIK/a MaJ MopaM 3axolJeHbIX Yajaa-
BedKay (Hy, MpocTa UbIpK!), IHbI MyCKaLb CJIiHY i CTasilb HaBBILSTKKY,
YUSTHYTBISL ¥ MACTKY; TaM i KaH4bIHbI VIliCKawI[a KajJeHsaMi ¥ napbl-
Be, CNIaKyLIaHbIs, TOYHBISA Ha/3el, IK CIMBaJ MaLSIPbIHCTBA, BBIAY/ISIOLb
CBalo HalicanpayHeilllyo 3Bepanao6Haclp». besymoyHa, rata To/abKi
MpPbIOAI3HBI MarybIMbl C3HC.

He pas6iparoubl HacTo/bKi aApabsi3Ha YBech Beplll, 3BepHEM yBary
SILIIY3 Ha [IBa LiKaBbIsI MOMAHTBI, YV SIKiX MpasyaseLia MalicTapcTea 3. fAH-
JJIs1. Y cBaix TBOpax MasT yacTa BbLIy4ay acoOHbIs I'YKi: rojacaM nagdac
BbIKaHaHH#A abo rpadiuHa. TakcT «wien: heldenplatz» TpyHTyeLja HA 3KC-
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nepbIMeHLe iHIIara napaKy, ajie ryJbHs 3 Fy4aHHeM c/10Y abo 3 MpbICYT-
HaCL}0 I3YHBIX JiTap y LieJie BepIlia TYT TakcaMma Eclib.

1 ¥ nepinyto yapry siHa npaco4yBaelilia TaM, J3e ayTap mila npa Halbl-
siHaI-calpbIaai3M, mpa [iTepai aro npaMoBy. ¥ nauaTky Tpausil ctpadbl
cTaiup nagkpacaeHae «von Sa-Atz zu Sa-Atz». JlacnoyHa siHo nepakaaja-
el|lla SIK «ca cKasa ¥ CKas», ajle Ha30yHiK «Satz» pa36iTel 3/1y4HikaM i ja-
Jdaa3eHal Bssikai jJiTapail A. Y BbIHIKY Nepaj 4bITauoM abpaBiaTypa
«SA» (Sturmabteilungen, lWITypMaBbId aTpajbl). Akpams Taro, B. Pynpasx-
T3p aj3Hauae MarybIMaclb ckJjacui cnosa Hitler 3 aco6HbIx AiTap Ha-
BaTBODY stirnscheitelunterschwang, ski cayxkbIib ikpas A/ aba3HausH-
H4 TiTiiepa, ane Hi6bITA He Ha3bIBae Sro. 3 BbUIYYSHHAMI JacjieAublKa
raTa c/10Ba Beiigae Tak: stirnscHelTeLuntERschwang [ra.: 6, c. 45].

[Tafgo6HBIM YbIHaM MO>KHa MpaaHasii3aBalb KOXHBbI paJloK Beplla
1 ¥6aubIlb COHCBI, YK/Aa/3€HbId § Aro nastaM (a6o 3HOWA3EeHbIA YAYMIIi-
BbIMIi UbITa4aMi).

JpHCT flHAAD 3BApTaOLLA Ja HeJa3BoJeHal y nac/asiBaeHHbI 4ac
T3MbI — ayCTphINCKara naaiTelyHara migxy aj aycrpadaiibiamy Aa Ha-
LbIsiHa/I-caublsaiaMy. [lajgaenia, IITO MOYHBI 3KCIIEPbIMEHT Ja3BaJisie
nasTy 60/1b11 cBabOAHA raBapbIlb Ipa 3ab6apoHeHae.

[lago6Hasa cBaboga 3pobinua ¥ 60/bIail cTyneHi MarybiMail y 1980-
2000 rr, gokazaM TaMy cTaHe TBopyacub Tomaca bepHxapja, y paMaHax
i m'ecax siKora NbITaHHI ayCTpbIICKal BiHbI | MaJBONHAra cTay/ieHHd Aa
paA3iMbl rydanb 60/bII aJKpbITa i BocTpa.

[T’'eca «[lnomua reposiy» («Heldenplatz») - anollHi CLI3HIYHBI TBOP
T. BepHxapAa, HanicaHbl He3ag0yTa Ja Aro cMepii, y 1988 r. [I'eca 6b11a
CTBOpaHasi ia CTaroAA3s BeHckara «byprraarpa». [ipyroii Harojai ajs
sie HaMicaHHS CTali MALiA3ACATbIA YroJKi aHILToCcy AycTpbli Aa [epMaHii.
3’'ayneHHe TBOpa CTajaa BSJIIKIM cKkaHAaaaM y AycTpeli. | paHeil pazki,
T. BepHxapA Hi6bITa Mepay3bIlIoy Y FIThIM TIKCLE caMora cs6e ¥ BbIKa-
3BaHHI HSIHABICL] Ja aycTpbliickaid pavyaicHacL.

Jl3esiHHe § mMece ag6biBaelia y gome npsbl [Liowmusl ['eposy nacid ca-
Masza6olicTa npadecapa Esada lllyctapa. HanapsgagHi BaliHbl éH 6bIy
BBITHAHBI 3 AYCTpBbIi 3-3a CBalro gypaiickara naxo/AKaHHs, a KaJi npa3
NALBA3SCAT raf0y BbIpalllbly BAPHYLLIA HA PafA3iMy, TO He Mabadbly 3MeH
y CBAAOMACLi ayCTPbIALIAY i )KOpcTKa pacyapaBaycs. TakiM 4blHaM, af3i-
Had Naj3es ajobuiace s1I43 Aa Na4aTKy I1'ecbl, CIOKIT IKOH CK/1aAaolb
pa3MoBblI i YcriaMiHbI cBasikoy i 3HaéMbIx mpadecapa. Ak i Ba Jcix TBopax
T. BepHxapja, TYT écLb repoi, fIKig raBopalp, i repoi, poJid fKiX — cjayxa-
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Lb, SHbI He MpaMay/sioLb 3a YBechb 4ac Hi c/ioBa abo abMskoyBawLa
KapoTKIMi paMikaMi, BBIKOHBaKUbl YHKIBIIO aJpacaTa MaHa/lariyHara
Ma CyTHAacLi BbIKa3BaHHA iHIIBIX. Acab/iBae Meclia 3aiiMae Bo6pas yja-
BbI Tpadecapa, sKas Ja TPaLsH CL3HBI NPBICYTHIYae TOAbKI ¥ palikax
IHIIBIX IepcaHaXay: Mpa sie raBopawb, LITO sTHa MacTassHHA Yye KPbIKi 3
[l1o1m4el reposty. Y KaHLbI T'eCbl, He BbIHECIIBI I'STHIX KPbIKAY, IITO PO-
6qLLa Ycé ryyHellibIMi, mpadecapaBa }XKOHKa Najae TBapaM Ha CTOJ;
CcTpauBae sTHA NPbITOMHACLb Lji TaMipae - HeBsiioMa.

[lnomya reposiy - acHoyHae MeclLa A3esIHHS ¥ I'ece, Bo6pasz, IITO Ja-
naMmarae pas6ypbilpb Midp npa AYCTpbIlo K Nepliyo axBsApy ¢aiibiamy,
[Ki KyJbThIBaBaJi yce MacasiBaeHHbIS ayCTPbINCKiA NadiTbiKi. KpbIKi
3 [lnowybl repody - nacTasHHBI p3dP3H, SKi Iy4bIlb Y Mece, i gki cimM-
BaJlizye caboil BapTaHHe MiHy/aara. llajkam MarybiMa, ITO caMa i34
BSIpTaHHs1 MiHyJ/ara i Tast pa3Kaclib, 3 IKOH pamay/isie ayTap, BbIKJIKa-
HbIS abpaHHeM Ha OCT OYyH/3CNpasifsHTa Oblora HalbIsIHa/I-calbl-
auicta Kypra BanbaxaliMa, ikoe aj6bL10ca He3a[0yTa ja HalicaHHS IMe-
cbl. Y cBaéll ayTabiarpadii K. BanbaxaliM xaBay MHOTiS QaKThI Lii CKaxkay
ix. HaupisHamicTeIuHAS, Bapoxas Ja 4y:KbIHLay NadiTblKka BaapaxaliMa
Mar/ia crpaBakaBallb Hailboabll BOCTpbIg BbikazBaHHI T. bepHxapaa.
A ixy m'ece canpayabl mMaT. [IpbIubIM a6apoThl HabipatoLjlia NacTyMoOBa,
asi dpasbl ¥ nepuaii cusHe: «daf ich Osterreicher bin / ist mein grifites
Ungliick» [4, S. 17] («Toe WITO g aycTpblel] / Maé HalBs/IIKIIae HAIYAC-
ue» [1, c. 54]) - Aa HacTynmHara nacaxy y Tpayusii:

Osterreich selbst ist als eine Biihne / auf der alles verlottert und
vermodert und verkommen ist / eine in sich selber verhafSte Statisterie /
von sechseinhalb Millionen Alleingelassenen / sechseinhalb Millionen
Debile und Tobstichtige / die ununterbrochen aus vollem Hals nach einem
Regisseur schreien / Der Regisseur wird kommen / und sie endgiiltig in den
Abgrund hinunterstofden [4, S. 53] (AV¥cTpbIsl caMa HS LITO iHIIae SIK CL3-
Ha / Ha 9Koil ycé 3aHqnana i cnapaxHenai paz6bypbliacsg / 3bHEHaBiKa-
Hagd caMa cabol MacoyKa / 3 Iacblli 3 Nan0Bal MiJib€Hay NaKiHy ThIX Y ca-
Molle / WacbLji 3 Naa0Ball MibéHaY A36i1ay | MaHbsIKAay-rBaATAyHIKOY /
[IKif HeCyNbIHHAsA Ha YCcé ropJia KAiKaLb paxbIicapa / Paxbicap npblii-
J3e | KaHYaTKOBA WITYpxHe iX y 6e3jaHb) [1, . 97].

Camotii [lnomubl reposiy Mbl ¥ Mece He 6a4bIM, ajle gHA MacTasgHHA
3ragBaenya. Haluacuel - npas KpbIKi, sIKis 4ye yaBa, yacaM - y pa3Ba-
JKaHHSX Ipa Toe, IITO HabbIBaLlb TYT KBAT3py 1 Kbllib ObLI0 HANBSIIK-
uiai naMmbuikai. CycTpakarolna y TIKCLe i ayTapckisa paMapki «steht am
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Fenster und schaut auf die StrafSe hinunter» («cTaiUupb 14 aKkHa i MAA3i0b
VHI3 Ha ByJIiLy »; YHize 3HaxoA3iuua [lionrya l'eposay - B. I) - no6au 3 pas-
BaXaHHAMI NepcaHakay mpa cMeplpb i mpa AYcTpbIro. Y3ko 3 camara na-
YyaTKy ¥ pa1Jikax nepcaHaxay yBo/zilua 3HausHHe [lnonrusl leposay gk
BOOpasa, fKi ciMBa/i3ye Toe caMae MiHyJae, Ipa IKOe He Xoyvallia 3raj-
Ballp, a/le HeMarybIMa 3a6bllpb. KaH4aelia m'eca TakcamMa KpblKaMi 3 11710~
1I4bl, SIKis1 4yIOLb TOJIbKI YAaBa Npadecapa i iejaubl echl.

3ragBaHHe ¥ Takcle [lnomdbl [eposiy BbIKOHBae QpyHKLBIIO CBOea-
cabsaiBara padpasHy, My3bluHara nayTopy, BakoJ sIKora 3akpy4BarwLa
yce iHIIbIA pa3BakaHHI. Haorys, AiTapatypasHayubl yacTa aj3Havyaro-
Lb My3bIYHACLb SIK CTPYKTYPbI, TaK | MOYHall pakTypbl 6epHXapAayCcKix
m'ec. 3BIpTaOLb Ha csi6e YBary ThINOBbIA A/ My3bIKi Ay TOpbI, pa3BiLl-
L€ aCHOYHAll T3SMbl, KAHTPANYHKTHI, NanidaHiuHbIg pamsHHi. [I'ecbl Ma-
I0LIb BBITVIS| TA3ThIYHAra TIKCTY, FTABOpKa reposiy pbITMi3aBaHasl, 3HaKay
NpPBINBIHKY HAMA, YacaM NpbICYyTHIYAKOLb CYTy4Y4bl i HaBaT peiPMa. «fro
II'ecbl TaK 1 Tp3ba ycrpbIMallb: SIK Ma3TbIYHBIA KaMNasilpli, /j3e pbITM, Me-
JIoAbIKa ¢pasbl yacaM raBopallb Mpa repos i ciTyalpito 60Jbll, YbIM sie
MpaJgMeTHbI C3HC», — aA3Havae C. Pamaiuka [3, ¢. 259]. Hakas, i nepa-
kaaj «[lionrdel reposiy» Ha PycKyro MoBY, 3po6JieHbl M. PyaHilKiM, i 6e-
JlapyckaMoyHbl iepaksiaj A. [I9TkeBiva 60/1b1I NepaJarmilb CIHC PIILIIK,
3ax0yBaroybl PbITMiUHbBIA acab/iBaclli TIKCTY, ajle IyO/s1I0Ybl 3HAYHYIO
YacTKy MOYHall GaKTyphlL

TakiM 4bIHaM, epaj HaMi IBa TBOPbI, NaJ00HbIS | HeNago6HbIA aj-
3iH Ha agHaro. Po3HbId 1a xKaHphbl i Aalle HallicaHHA, 14 Yace A3esHHS],
ayTapcKail CTbLIICTBILBL, ajle a6’ 1iHAHBIA ThIM, IITO MOXKHA pasrisja-
Ib SIK pasBY ayCTPbIMCKAal HalbISHAAbHAN KapLiHbI CBETY, yBacobJe-
Hall y aiTapaTypsbl [lomyki HalbISIHAJIbHAN 149HTBIYHACL, YCIaMiHBbI,
nactasiHHae BApTaHHe ¥ MiHy/lae, HeXXaJlaHHe 3rajBalb | HeMarisol-
MacLpb Aro 3abbllb — PbIChI, XapaKT3PHbIA K AJI4 aycTpbliickal JiTa-
paTyphbl, TaK i A5 pasrieAxaHbix TBopay. [Liomua leposay pobinua ¥ ix
LHTpaJbHbIM Bo6pa3aM-ciMBanaM aycTpbliickara cxaBaHara MiHy/a-
ra. A MoBa - cpoJiKaM yBacab/eHHs ayTapcCKixX i3 | pakTbIuHA raaoy-
HBbIM repoeM TBOpPay.
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AJJIOCTPABAHHE ITPABJIEMbBI «HYAJIABEK - ABCTABIHbI»
V BAEHHBIX AINOBECISX I. HOBIKABA I 1. IIAMSAKIHA
1990-x rr.

T.P. barapaaaBsa
YA «[lonauki g3sp:xayHbl YHIBEpCITIT», F[yMaHITapHbI aKyAbTaT,
3aB. CTpanelki, 4, 211415, r. [los1auk, Pacny6aika Benapych
e-mail: bogoradoval974@yandex.ru

Y apTbiKyJe pasriasjaena abHoyaeHbl AbICKYPC 6eapycKai BaeH-
Hall Mpo3bl ¥ >kaHpbl alloBeCLi HA NpbIK/AajA3e TBopyall npakThiki [. Ho-
Bikaga i I. llamsakiHa nepbiggy 1990-x rr. BeisHauaelja HOBBI YHECAK
MiCbMeHHIKay Y allYbIHHYI0 TPaAbILbIIo criocabay aAaocTpaBaHHS i acaH-
CaBaHH$ BaeHHal pavaicHacL] ¥ MacTalkai npose.

Kniouaebwis c/106bl: BaeHHAs alloBeclib, JaKyMeHTa/lbHasl acHOBA,
ayTabigarpadism, ncixanarism, «CTyneHbYaTae anaBsagaHHE.

THE REFLECTION OF THE PROBLEM
«MAN AND CIRCUMSTANCES» IN THE WAR STORIES
OF THE 1990S BY I. NOVIKOV AND I. SHAMYAKIN
T. R. Baharadava
Polotsk State University, Faculty of Humanities, Stralecky lane 4,
211415, Polatsk, Republic of Belarus
e-mail: bogoradoval974@yandex.ru
The article deals with the renewed discourse of the Belarusian
war prose in the genre of stories through the works of 1. Novikov and
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